Blackview

Enjoy Smart Life

BV4800 Series

http://www.blackview.hk



English

Receiver
LED Spotlight
Front Camera

Do

Screen




SIM/TF Card ~ Camera
Flashlight

o o Nl Volume +

Volume -

Function
Key

|:|l Power Key
BV4800 3+64GB

Fingerprint

Scanner

I
L@fﬂi ©®® =

NFC [ BV4800 3+64GB
BV4800 Pro 4+128GB

N = T

Microphone Speaker
Type-C Port



O How to insert the card

To make sure your smartphone be able to call, put the SIM
card in the following order.

1. Open the SIM card plug.

2. Press the card pin into the side hole and then the card tray
pops up and pull out it.

- Take out the card slot and place the Nano card or TF card with
the metal side facing down.

Make sure the bevel angle is aligned with the bevel angle of the
card slot and placed in the corresponding card slot.

- With the phone facing up, insert the card holder into the
phone in the direction of the arrow.




® How to boot

Non-removable battery

Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© How to send SMS, MMS

SMS
* Open the SMS app
+ Select New Information
* Enter a phone number or browse your contacts
* Select Edit Information and enter your text
+ Send >

MMS - video

+ When writing a text message

« Select images, videos or other files you want to add, even
You can take a new picture or video right away.

- Selecting or sending >

O Language switching settings
+ Main menu--settings-system setting--language and
input method
- Language and input method--language--language adding
- Select the language you need, the system will
automatically jump back to the language interface.

« Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.



OSAR
« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio
(SAR) of this product is <2.0W/kg.

« In line with the requirements of the national standard
GB 21288-2007.

@ Tri-proof device performance test -
the dustproof and waterproof level of
this product has been certified as IP68

+ When doing the waterproof test, the water depth is within
1.5 meters, and the mobile phone is immersed in water
within 30 minutes.

« Anti-drop test: Height within 1m, and phone is falling itself.

« Pressure test: Keep the ground flat and do not bear pressure
at a single point.



@ Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

« The phone should be at least 15 cm away from any
medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

« Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

- If the device is equipped with a non-removable battery,
do not replace the battery yourself to avoid damaging the
battery or device.

- Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

- Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

« Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

* Although the equipment is durable, it is not indestructible.
We still recommend avoiding knocking, throwing, crushing,
perforating or bending this device.

* Hereby, Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd declares that this

radio equipment type is in compliance with Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
https://support.blackview.hk/download/2
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Use careful with the earphone maybe possible
excessive sound pressure from earphones and

headphones can cause hearing loss.

* Restrictions in the 5 GHz band:
According to Article 10(10) of Directive 2014/53/EU,the
Packaging shows that this radio equipment will be subject
to some restrictions when placed on the market in Belgium
(BE), Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark (DK),
Germany (DE), Estonia (EE), Ireland (E), Greece (EL), Spain
(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia
(LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta
(MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal
(PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (5K),Finland (Fl),
Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway
(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (L).
The WLAN function for this device is restricted to indoor use
only when operating in the 5180 to 5240 MHz frequency
range.
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« Declaration: Our equipment which support 5G Wi-Fi all
meet the above EU Standards. Otherwise, they do not
meet the above standards.

The object of the declaration described above is in
conformity with the essential requirements of the relevant
Union harmonization legislation: Radio Equipment
Directive RED (2014/53/EU).



© Maintenance

« Thoroughly understand the maintenance of this mobile
phone to use the mobile phone more safely and effectively,
and extend the service life of the mobile phone as much
as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
phone, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

« Please avoid falling, knocking or shaking your phone. Rough
handling of the phone can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate
structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your
phone. Wipe the phone case with a soft cotton cloth
dampened with water or a mild soap.

« Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.

(Example: camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during
use, the processing method is as follows: For a mobile
phone that cannot remove the battery, please press and
hold the power button for more than 12 seconds, the
mobile phone will be forced to restart (unlock the phone
when restarting) It can solve the general bug; for the
mobile phone that can remove the battery, please remove
the battery, then insert the battery and restart it to solve the
bug.

« When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery life.
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O Kak ycraHoButb SIM-kapty

Yrobbl yOeanTbCA, UTO Ball CMAPTPOH CMOKET 3BOHNT,
nonoxwte SIM-kapTy B cnegyioliem nopaake.

1. M3BNEKMTE NIOTOK CUM KapT.

2. HaxmwTe Ha nuH B 6OKOBOM OTBEPCTUM OT CUM-KapTbl,
a 3aTem BbiTalMTe IOTOK CUM-KapT.
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+ BbiBE3TI KapTy CNOT U MECTO HAaHO KapTbl W TF KapTsl C
METasNMYEeCKO CTOPOHO BHU3. YbeanTecs, YTo yron
HaKOHa BblPaBHWBAETCA MO YNy HakNOHa CnoTa AnA
KapTbl M MOMELLAeTCA B COOTBETCTBYIOLLMIA CIIOT.

- Mpu obpatleHny TenedoHa BBepx BcTasbTe Aepxatens
KapTbl B TenepoH B HaNPaBNeHNN CTPENKM.




0 Kak BKniounTb

HecbemHas 6aTapesn
Press the power button for 3-5 seconds to boot

© Kak ornpaenatb SMS, MMS

SMS

- Otkpoiite npunoxeHne SMS

« Beibepute HoBoe cooblueHe

+ BBegute Homep TenedoHa nnm BbibepuTe 13 BaLLUX
KOHTAKTOB.

- BeeauTe v3mveHnTb 1 BBEAWTE Ball TEKCT

« OTnpasuTb >

MMS - Bupgeo

« Koraa HabvipaeTe TekcToBOe Co0bLLEeHMe

* Bribepute U3obpaxeHue, BIUAEO UK APYroi Gaiin, KOTopbIi
Bbl XOTWTE A00OABWTb, TaKXe, Bbl MOXeETe ChoTorpadrpoBaTh
N06aBUTb HOBOE K306paXKeHME.

* Boibepue v ompaawe>

O [lepeknioyeHne HaCTPOEK A3bIKa

« [naBHoe meHi—HacTponkn—CucTemMHble HaCTPONKY—
A3bIK 1 MeToA BBOAA

« fA3blk 1 MeTop BBOAa—AA3bIk—[l06aBUTb A3bIK

* Boibepute HeOOXOAMMBIV BaM A3bIK, CYCTEMA
aBTOMatTU4eCKn NepekntoymnTCAa Ha Bb\6paHHbH7| A3bIK.

N Bbwéepwe MKOHKY HY>KHOTO A3blKa 1 NepeTawmTe Ha
BEPXHIOIO MO3MLNIO.



©SAR

KoadduumeHT nornoLeHma makcumanbHan
3NeKTPOMarHMTHOro n3fyyeHuns (SAR) 3Toro npogykTa
Asnaetca <2.0W / kr.

CooTgeTcTByeT Tpe6oBaHWAM HALMOHANLHOTO CTaHaapTa
6 21288-2007.

O Tpm ypoBHA 3awmTbi - CepTndukayus
IP68 nbine, BNaro n yaaposawmra
. Llenaﬂ ncnbiTaHWe Ha BOﬂO\/[TOVMMBOCTb, I'J'IyﬁMHa BOAbl HE

6onee 1.5 METPOB, 1 MOBWABHBIN TeNedpoH NOrpyKeH B BOAY
Ha Bpema He 6onee yem 30 MUHYT.

« TecT Ha nageHwn: MaaeHvie TenedoHa C BbICOTHI He MeHee
1 meTpa.

« VcnbiTaHue nop AasneHunem, y,uep%maame YpPOBeHb 3eMnn
1 He NPUMEHANTE CUAY B OHO TOYKE.



@ be3onacHocTb — B LienAx o6ecneyeHns
6e30nacHOro NCcNonb3oBaHUA
npoAyKTa, HEOGXOAMMO cTporo

COﬁJ‘IIOAaTb caieaywowne npasuna:

+ TenedoH fomxeH ObITb yAaneH no KpaiHeit Mepe Ha 15 cv
OT N0BbIX MEANUMHCKIX UMMNAHTAT UK PErynATOPOB
pUTMa CepALa U HAKOTAa He KnaauTe yCTPOCTBO B
KapMaHe nasnbTo.
He nogsepraiite ycTPONCTBO 1 6aTapen BO3AENCTBIIO
BbICOKVIX TemnepaTyp 1Unu TennosbiAensioLero
000pPYA0BaHNA, TAKOTO Kak COMTHEYHBbI CBET, Harpesateny,
MWUKPOBOJTHOBbIE Meuw, lyXOBKW 1NN BOLOHArpeBaTent.
lNeperpes 6atapen MOXET NPVBECTY K B3PbIBY.
Koraa 3apaaka 3aBeplueHa 1w He 3apAxxaeTca, OTCoeanHuTe
3apAgHoOe YCTPOWCTBO OT YCTPOMCTBA M OTCOEANHIUTE
3apAgHoOe YCTPOWCTBO OT SMEKTPUYECKOM PO3ETKM.
Ecnun ycTpoicTso ocHallleHo HecbemHoi batapeelt, He
3ameHAlTe 6atapelo CaMOCTOATENBHO, YTOObI M3bexaTh
NOBPEX/JeHNA akkyMyIAaTopa WK yCTPOMCTBA.
Vcnonb3oBaHue HeCaHKLUYOHMPOBAHHOTO VA
HeCOBMEeCTUMOrO UCTOUYHVKa MUTaHWA, 3apARHOTO
YCTPOICTBA VAW aKKYMYSIATOPa MOXKET MPUBECTU K
BO3rOPaHWI0, B3PbIBY MW APYTVIM OMACHOCTAM.
+ He pasbupaiite 1 He Nnepe3sapsxaiiTe akkyMynaTop, He
BCTaBNANTE Apyrie NpeamMeThl, He NOrpyxaiTe vx B BOAY
UV APYTVe XUAKOCTM, YTOGbI 130exKaTh yTeukn Gatapen,
neperpesa, BO3ropaHviA W B3pbisa.
He poHsaiTe, He pa3gaBnvBaliTe, He LapanaiTe u He
NpOoKanbiBarTe akKyMylATOP, YTOObI M36eXaTb Ype3MePHOro
BHELIHEro fjaBneHnsa 6atapeu, 4To NPUBOANT K BHY TPEHHEMY
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO 1 neperpesy 6atapen.
* KomMnaHuA He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a HeCYaCTHble Clydal,

BbI3BaHHble HeCTaHAaPTHbIM 3apAAHbIM 060PYAOBaHVEM.
* YCTPOWCTBO ABNAETCA NPOYHBIM, HO OHO He ABNAETCA
HepaspyLMmbIM. Mbl No-npexHemy pekomeHayem nsberatb
nafieHni1, 6POCKOB, YAAPOB, TOUEUHBIX YAAPOB U U3rnbaHns
3TOro YCTPOWCTBa.
HacToauwm komnanua Shenzhen DOKE Electronic Co,, Ltd
3aABMIAET, UTO 3T0 0OOPY/AOBaHNE COOTBETCTBYET [lpeKT/Be
2014/53/EU. C nonHbIM TEKCTOM [ieKnapaumnm COOTBETCTBYA
EC MOMHO 03HaKOMMTLCA, Nepeiiaa No cneaytoLel ceoinke:
https://support.blackview.hk/download/2
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CobniopaiiTe OCTOPOXKHOCTL MPU UCTIOMB30BaHMIA TAPHITYPbI.
Bo3moxHOe YpesMepHoe 38yKOBOE J1aBNeHme B rapHUTYpe 1

HayLIHMKax MOXeT NPYBECTU K yTpaTe cilyxa.

OrpaHuyeHns n gnanasore 5 MM

B cootgetcTanm co Cratbert 10(10) Aupekrtnsel 2014/53/EU, Ha
YNakoBKe yka3aHo, YTo Ha 3T0 paaroobopyaosaHme byayT
PacNpPOCTPaHATLCA HEKOTOPbIE OFPaHNUEHNIA MPK ero Npoaaxe
8 benbrun (BE), bonrapun (BG), Yexun (CZ), Jannn (DK),
lepmarun (DE), SctoHuu (EE), Mpnanaum (E), Mpeuwn (EL),
Wecnarmn(ES), ®paHuum (FR), Xopsatun (HR), Utanum (IT), Kunpe
(CY), Natun(LV), utee (LT), Tokcembypre (LU), Benrpum (HU),
Manbrte (MT), Huaepnangaax (NL), Asctpum (AT), MonbLwe (PL),
Moptyranum (PT), Pymbitnn (RO), CnoseHum (SI), Cnosakun (SK),
OuHnananu (FI), Weeuwn (SE), Bennkobputanum (UK), Typuum
(TR), Hopserwvw (NO), Waenuapum (CH), Ucnanawn (1S) n
JNuxteHwTenHe (L).

OyHKumA WLAN B 3TOM YCTPOICTBE OrpaHmnyeHa
MCMOMb30BaHMEM BHYTPY NOMELLEHNIA TONBKO Npu paboTe B
YacTOTHOM fAManasoHe ot 5180 o 5240 MIy.
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3anBneHue: Bce Halwe obopynosaHye ¢ nogaepxkoin cetein Wi-Fi
5G coOTBETCTBYET yKa3aHHbIM Bbie cTaHgaptam EC. B
NPOTVBHOM Ciyyae 06OpY0BaH/e He COOTBETCTBYET
YKa3aHHbIM Bbillie CTaHAapTam.

OO6beKT Npe/iCTaBeHHOrO BbilLie 3aABNEHNA COOTBETCTBYET
HeobxoaVMbIM TPebOBaHMAM [eCTBYIOLLEro
YHIULMPOBaHHOTO 3akoHodaTenbcTsa EC: [lupektrisa no
paproobopyaosaruio RED (2014/53/EU).




O TexHnuecKkoe o6cnyKnBaHme

+ TUWATENBHO U3yUnTE COflePKAHME UCMIONb3OBAHUA
MOOWIILHOTO TenedoHa, 4ToObl UCMOMb30BaTh MOOUIbHbI
TenedoH bonee 6e30MacHo 1 3GHEKTUBHO, U NPOAIUTL
CPOK CyObl MOBUNBHOTO TeniedoHa Kak MOXHO bonbLUe.

- [oxanyicTa, cneayiTe MHCTPYKUMAM B PyKOBOACTBE, YTODbI
CNOMb30BaTh TenedoH, pazobpaTh akceccyapsbl 1 He
CNOMb3YITE HE MOHA3HAYEHMIO.

- MoxanyncTa, n3beraite nageHys, yaapos Mam TpACKK
TenedoHa. [pyboe obpatleHme ¢ TenedpoHOM MOXKeT
NPUBECTY K NONOMKY SKPaHa, MOBPEXAEHMIO BHY TPEHHE
MEeYaTHOW NAaThl ¥ TOHKOW KOHCTPYKLMMN.

« He ncnonb3ayiiTe Xummnueckine pacTBOPUTENY UM MOKLLVE
cpefcTsa Ana uncTky TenedoHa. Mpotpute kopnyc
TeneGoHa MArKOM XJ10MYaTOBYMaXHOW TKaHbIO, CMOYEHHO
BOLOM MW MATKIM MbINIOM.

* OuncTuTe 0OBEKTUB YNCTOW, CYXOi, MArKOWM TKaHbIO.
(Mpurmep: 06BEKTVB KaMepbl) 1 AVCTEN.

= EC/M BbI CTONKHYNINCH C HEKOPPEKTHbBIM U30OpakeHNs,

Takue Kak aBapuA BO BPEMA 1CMOb30BaHWA, Cnocob

06paboTKM 3aKiouaeTca B creaytoiem: [na MobunsHoro

TeneoHa, B KOTOPOM HET BO3MOXHOCTM 13BMeYb

AKKyMyNATOP, NOKayMCTa, HaKMUTE 1 YAePKVBalTe KHOMKY

NUTaHWA B TeueHne 6onee 12 cekyHz, MobUNbHbIN TenedpoH

GyneT NPUHYANTENBHO Nepe3arpyxeH (Pa3brokuposaTh

TeneoH Npu nepe3sarpyske) OH MOXKET peLnTb obujve

OLWMOKY; AnA MOBUIBHOTO TefledoHa, KOTOPbIE MOXHO

yoanuTb 6atapew, NoxanyicTa, BbiHbTe 6atapeto, NoTom

BCTaBbTE aKKYMY/IATOP 1 Nepe3anyCTuThb ero, YTobbl

MCMPaBUTb OLUMOKY.

Ecnu 3apagHoe yCTPOICTBO He UCMONb3yeTcs, OTCOeANHIITE

€ro OT 3M1eKTpUYecKo poseTki. He nogkniovante

AKKYMYNATOP, KOTOPbIY ObI NONHOCTBIO 3apAXKEH 3aPAAHBIM

YCTPOWCTBOM B TeUYEHWE ANNTENBHOTO BPEMEHW, TaK Kak

nepesapazKa COKPaTUT CPOK CryObl Gatapen.
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© Como arrancar
Para garantizar de que su teléfono inteligente pueda realizar
llamadas, ponga la tarjeta SIM en el siguiente orden.

1. Abre la bandeja SIM.
2. Presione el extractor de la tarjeta en el hueco lateral y,
a continuacion, la bandeja de tarjetas se abrird y saldra.

D =

Q@ -

« Saque la ranura de la tarjeta y coloque la tarjeta Nano o la
tarjeta TF con el lado de metal hacia abajo. Asegurese de
que el bisel el dngulo esté alineado con el dngulo de bisel
de laranura de la tarjeta y ubicados en la ranura
correspondiente.

« Con el teléfono hacia arriba, inserte la porta tarjeta en el
Teléfono en la direccion que indica la flecha.




® Como arrancar

Bateria no extraible

Presione el botdon de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Como enviar SMS, MMS

SMS
- Abre la aplicacion de SMS
« Seleccionar nueva informacion
« Ingrese un nimero de teléfono o busque en sus contactos
- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto
. Enviar>

MMS - video

+ Cuando escribas un mensaje de texto

* Seleccione imégenes, videos u otros archivos que quiera
agregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato.

« Seleccionar o enviar >

O Configuracion de cambio de idioma

« Menu principal - configuracion-configuracion del sistema-
idioma y método de entrada

- Idioma y método de entrada - idioma - anadir idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
autométicamente a la interfaz de idioma.

- Seleccione el icono después de la barra de idioma y
arrastrelo al primero.
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© SAR

« Larelacion maxima de absorcion de radiacion
electromagnética (SAR) de este producto es < 2.0W / kg.

- Se encuentra en la linea con los requisitos de la norma
nacional GB 21288-2007.

O Prueba de rendimiento del dispositivo
de triple nivel: la proteccion a prueba
de polvo y agua de este producto ha
sido certificado como IP68

« Al realizar la prueba a prueba de agua, la profundidad del
agua estd dentro de los 1.5 metros, y el teléfono movil se
sumerge en agua en 30 minutos.

- Prueba anti-caida: Altura dentro de Tm, y el teléfono se
esta cayendo.

« Prueba de presién, mantenga el nivel del suelo y no aplique
fuerza en un solo punto.
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@ Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

- El teléfono debe estar al menos a 15 cm de distancia de
cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.
No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hornos de
microondas, los hornos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la baterfa puede causar una
explosion.
Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.
Si el dispositivo estd equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la baterfa usted mismo para evitar dafar la
bateria o el dispositivo.
El uso de una fuente de alimentacion, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.
No desarme ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion.
No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterla a una presion externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
baterfa.
La compania no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.
Aungue el equipo es duradero, no es indestructible. Todavia
recomendamos evitar golpear, tirar, aplastar, perforar o
doblar este dispositivo.
Por la presente, Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd declara
que este tipo de equipo de radio cumple con la directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccién: https://support.blackview.hk/download/2
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Tenga cuidado con el auricular, la presién excesiva
debida al sonido de los auriculares puede provocar

pérdida de audicion.

* Restricciones en la banda de 5 GHz:
En virtud del articulo 10(10) de la Directiva 2014/53/UE, el
embalaje muestra que este dispositivo de radio estara
sujeto a algunas restricciones cuando se comercialice en
Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Repuiblica Checa (CZ), Dinamarca
(DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (E), Grecia (EL),
Espana (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY),
Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungrfa (HU),
Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia
(SK),Finlandia (Fl), Suecia (SE), Reino Unido (UK), Turquia (TR),
Noruega (NO), Suiza (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (L).
La funcion WLAN de este dispositivo esta restringida al uso
en interiores cuando se opera en el rango de frecuencias de
5180 a 5240 MHz.
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« Declaracién: Todo nuestro equipamiento que soporta Wi-Fi
5G cumple con los anteriores estandares de la Unién
Europea. En caso contrario, no cumple con los estandares
anteriores.

El objeto de la declaracion anterior es conforme a los
requisitos basicos de la legislacion armonizadora
correspondiente de la Union Europea: Directiva sobre
Equipos de Radio RED (2014/53/EU).
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© Mantenimiento

« Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este teléfono movil para usar el teléfono de la forma mas
segura y efectiva, y extender la vida util del teléfono movil
tanto como sea posible.

- Siga las instrucciones del manual para abrir el teléfono,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.

- Evite caidas, golpear o sacudir su teléfono. El manejo brusco
del teléfono puede ocasionar la rotura de la pantalla,
danando la placa de circuito interna y la delicada estructura.

« No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
teléfono. Limpie la carcasa del teléfono con un pafo suave
de algodon humedecido con agua o un jabén suave.

« Limpie la lente con un pafo limpio, seco y suave.
(Ejemplo: lente de la cdmara) y pantalla.

« Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
teléfono moévil que no puede extraer la bateria, mantenga
presionado el boton de encendido durante més de 12
segundos; el teléfono movil estara obligado a reiniciar
(desbloquear el teléfono al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el teléfono movil que pueda quitar la
bateria, retire la baterfa, luego inserte la baterfa y reinicielo
para solucionar el problema.

- Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la
toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortara la vida util de
la bateria.
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O So legen Sie die Karte ein
Um sicher zu stellen, dass Ihr Smartphone aufrufe tatigen
kann, legen Sie bitte die SIM-Karte in der folgenden
Reihenfolge ein.
1. Offne die SIM Abdeckung.
2. Driicken Sie das Hilfsmittel in das seitliche Loch. Der
SIM-Tray erscheint und kann heraus gezogen werden.

- Nehmen Sie den Kartensteckplatz heraus und legen Sie die
Nano-SIM-Karte und SD-Karte mit der Metallseite nach unten
hinein. Stellen Sie sicher, dass der abgeflachte Winkel der
Karte in den Winkel des Kartensteckplatzes passt und in die
Karte entsprechend ausgerichtet ist.

- Halten Sie das Telefon mit dem Display nach oben.
Schieben Sie den Kartensteckplatz in Pfeilrichtung wieder
vollstandig in das Gerat.
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© Starten des Gerats

Nicht entnehmbarer Akku:

Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet

SMs
« Offnen Sie die SMS-App
- Wahlen Sie,+ Neue Nachricht”
+ Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte
Wahlen Sie ,Nachricht bearbeiten” und geben Sie lhren
Text ein
« Wahlen Sie,> Senden” >

MMS
+ Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS
Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufigen mochten. Sie kénnen auch ein neues Bild oder
Video aufnehmen.
- Wahlen Sie,> Senden”>

O Einstellung der Sprache
« Hauptment - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe
« Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzufligen

« Wahlen Sie die Sprache, die Sie benétigen, das System s
pringt automatisch zurtick zur Sprachoberflache.

« Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.
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© SAR

« Das maximale Absorptionsvermdgen fiir elektromagnetische
Strahlung (SAR) dieses Produkts betrdgt in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der nationalen Norm GB 21288-2007
<2,0W/kg.

O Leistungstest von Tri-Proof-Geraten -
die Staub- und Wasserdichtigkeit
dieses Produkts wurde nach IP68
zertifiziert. Bitte beachten Sie folgende
Voraussetzungen:

« Wenn ein Wasserdichtigkeitstest durchgefihrt wird,

darf die Wassertiefe maximal 1.5 Meter betragen und das
Untertauchen maximal 30 Minuten andauern.

- Beim Falltest betrdgt die Hohe weniger als 1 Meter, und
das Mobiltelefon féllt selbst und ohne Krafteinwirkung;

- Druckprifung: Legen Sie das Gerat auf den Boden und
wenden Sie keine Kraft an irgendeinem Punkt des Gerats an.
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@ Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

« Das Telefon sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerat niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

« Setzen Sie das Gerdt und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Geréten ein
(zB. Sonnenlicht, Heizgeraten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeréten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion fuhren.

« Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht

geladen wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerat und

ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku

ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um

Schéden an Akku oder Gerdt zu vermeiden.

Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder

inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerétes oder eins

Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren

flhren.

« Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberh\’tzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

« Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem tUbermaRigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fuhrt.

* Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fur Unflle,

die durch nicht standardmafige Ladegerate verursacht

werden.

Unsere Produkte sind zwar sehr robust, aber nicht unzerstorbar.

Wir empfehlen, das Gerét nicht fallen zu lassen, zu werfen,

zu biegen oder Druck auszusetzen.

* Hiermit erklart die Shenzhen DOKE Electronic Co., Ltd, dass
dieser Funkgeratetyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://support.blackview.hk/download/2

30



Sei vorsichtig mit den Ohrhorern, da ein zu hoher
Schalldruck von Ohr- und Kopfhérern
Gehdrschaden verursachen kann.

* Beschrankungen im 5-GHz-Band:
Gemal Artikel 10 Absatz 10 der Richtlinie 2014/53/EU zeigt
die Verpackung, dass diese Funkanlage bestimmten
Beschrankungen unterliegt, wenn sie in Belgien (BE),
Bulgarien (BG), der Tschechischen Republik (CZ), Dédnemark
(DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Irland (E), Griechenland
(EL), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR) in Verkehr
gebracht wird, Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen
(LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande
(NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien
(RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden
(SE), Vereinigtes Konigreich (UK), Tarkei (TR), Norwegen
(NO), Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein (L).
Die WLAN-Funktion dieses Geréts ist nur fr den Betrieb in
Innenrdumen im Frequenzbereich von 5180 bis 5240 MHz
zugelassen.

« Erklarung: Unsere Geréte, die 5G WLAN unterstiitzen,
erfullen alle die oben genannten EU-Normen. Andernfalls
erfillen sie die oben genannten Standards nicht.

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht
im Einklang mit den wesentlichen Anforderungen der
einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Europdischen Union: Funkanlagenrichtlinie RED
(2014/53/EV).
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O Wartung

- Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Mobiltelefons
grundlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Mobiltelefons so weit wie
moglich zu verldngern.

- Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,

um das Telefon zu 6ffnen, oder Zubehér zu nutzen.

Probieren Sie keine anderen Methoden.

Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke

Erschiitterung Ihres Telefons. Grobe Handhabung des

Telefons kann dazu fihren, dass der Bildschirm bricht oder

die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen

beschadigt werden.

- Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Telefon zu reinigen. Wischen Sie
das Telefongehduse mit einem weichen Baumwolltuch ab,
das leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

« Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit

einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

Wenn Sie wéahrend der Verwendung ein abnormales

Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die

Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Mobiltelefon,

das den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/

Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedrtickt, um das

Mobiltelefon zu einem Neustart zu zwingen (entsperren

das Telefon beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler

|6sen; Fur Mobiltelefone, bei denen der Akku entnommen
werden kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn
wieder ein und starten Sie das Gerdt erneut, um den Fehler
zu beheben.

+ Wenn das Ladegerét nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. Schliefen Sie die Batterie, die
vollsténdig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerét
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkirzt.
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